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Annex no. 4 to the Regulations of recruitment and participation in the project: Model of the
agreement between the Beneficiary and the Project Participant with Annexes

AGREEMENT
between
Name and address of the higher education
INSTITUTION: oo e hereinafter referred to as the “HEl”,
represented by Mrs/Mr [name, surname, position]: .......c.ccceeevveeecveeeieeeecreeeeennenn. , being the Beneficiary

in the Agreement for the implementation and financing of the project under the PROM Programme —
Short-Term Academic Exchange (hereinafter the Programme), concluded with the Polish National
Agency for Academic Exchange, hereinafter referred to as the “Agreement with the HEI”.

and

Mrs/Mr: [name, surname and PESEL number if available, address of the doctoral student or
= Tor= o [<] .4 1o R

hereinafter referred to as the “Project Participant”

The parties have agreed to the following terms of the Agreement

PROVISIONS OF THE AGREEMENT:

§1 — SUBJECT-MATTER OF THE AGREEMENT

1. The parties have mutually agreed to carry out a scholarship exchange under the Programme in
compliance with the provisions of the Agreement with the University. The Programme is financed
by the European Union under the project titled “Short-Term Academic Exchange as a Means of
Improving the Quality of Education in Higher Education and Research Institutions,” reference
number FERS.01.05-1P.08-0218/23.

2. The Project Participant shall represent and confirm that they have read the Programme
documentation and the obligations imposed on them in the Agreement with the HEIl and the
documents referenced therein and accepts them.

3. The HEI will provide the Project Participant with co-financing for implementing a short form of
education, (..... please provide a brief description of the action together with the period in which it
will be implemented), hereinafter referred to as the “Action”.

4. The Project Participant shall accept co-financing and undertake to implement the Action referred
to in paragraph 3.

5. The Project Participant declares that they have read and accept the terms of this Agreement. Any
amendments to this Agreement must be made in writing under the penalty of becoming null and
void.

§2 — DURATION OF THE AGREEMENT

1. The Agreement shall enter into force on the date of its conclusion, i.e. after signing by last of the

parties.
2. The Action will commence on .................. and last until ...l
§3 — CO-FINANCING FOR THE ACTION
1. Co-financing of the costs associated with the Action shall amount to PLN ........... , say
................................ The amount includes a scholarship of .................., an allocation for living and
accommodation expenses of .................. , an allocation for travel expenses of ................ , and

.................. (specify any additional costs related to the Activity).
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2. The Project Participant is obliged to provide, depending on the nature of the Action, a suitable
certificate proving the proper implementation of the Action — the model of such certificate
constitutes Attachment No. 2 to this Agreement.

3. Within the period of ....... days from the completion of the Action, the Project Participant shall
provide the HEI with a properly completed visit settlement form in accordance with the model
constituting Attachment No. 1 to the Agreement.

§4 — PAYMENTS TO THE PROJECT PARTICIPANT

1. Within 14 days following this Agreement’s entry into force payment amounting to PLN .......... shall
be transferred to the Project Participant.

2. Ifthe amount of funds provided to the Project Participant pursuant to § 4 paragraph 1 exceeds the
amount payable indicated in the visit settlement, the Project Participant is obliged to return
difference between the amount paid and the amount payable, within 7 days following the HEI's
approval of the visit settlement. The funds returned by the Project Participant, referred to in the
previous sentence, are the unused funds under the Agreement with the HEI.

3. Payments shall be made to the bank account of the Project Participant as specified below:

Bank Name:
Account Holder’s Full Name:
Full Account Number:

§5 — PERSONAL DATA
The Project Participants, in concluding this Agreement, is obliged to submit a declaration of
participation in the project and information clauses. Failure to submit the aforementioned declarations
by the Project Participant shall constitute the basis for not paying of funds to the Project Participant
and for the HEl's withdrawal from this Agreement within 3 months from its conclusion, i.e.

§6 — APPLICABLE LAW AND JURISDICTION
Granting and payment of co-financing under the Programme shall be made in observance of the
provisions of this Agreement, while considering the provisions of the Agreement with the HEI. Any
disputed matters relating to this Agreement shall be settled in accordance with Polish legislation.

§7 — FINAL CONDITIONS
1. The court with jurisdiction to resolve any disputes arising from this Agreement will be the court
competent for the HEI.
2. This Agreement has been drawn up in two identical copies, one for each party.

Project Participant For the HEI

First name and surname Name, surname and position
Signature.........coeeeeeiiiiieiieainnn, Signature.........cceeeeeeeeeeeeeeieeeeaaan,
Place and date...............ccccuvu... Place and date..........cccceeevvvennennnnn.

Stamp of the HEI
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Attachments:

1) Visit settlement form

2) Model Certificate

3) Report on Outgoing/Incoming Academic Exchange
4) Declarations and Information clauses
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Attachment no. 1 to the agreement between the Beneficiary and the Project Participant — Visit

settlement form
VISIT SETTLEMENT - Doctoral Students

BASIC INFORMATION

1. Name and surname:

2. Title of the project: PROM - Short-Term Academic Exchange

3. Country, city:

4, Date of departure:

5. Date of return:

6 Country, city of the host

) institution:

7. Purpose of the visit:

I. Amount of scholarship
Scholarship amount
Item| Number of days of stay
[PLN]

1. 5 625,00

Il. Cost of living and accommodation
Total number of

Item Country group Daily rate [PLN] dauys* Amount [PLN]

1. Group Il 400,00 7 2800,00

*The number of days of stay includes 2 days spent on travelling

Ill. Cost of travel
Item Country group Rate [PLN]
1. Group 2 1500,00

IV.COSTS OF CONFERENCE FEES, COST OF TRAINING, COURSE AND WORKSHOPS

Name of Number and type of
Item . . . Amount [PLN] Payment method
commodity/service accounting record
1. 33,00zt paid by the university
V.SETTLEMENT
1. Advance payment paid to the project participant 5 000,00 zt
2. Costs due, including: [I-1V] 4 958,00 zt
I. |Scholarship 625,00 zt
Il. |Costs of living and accommodation 2 800,00 zt
I1l. |Costs of travel 1500,00 zt
IV. |Costs of conference fees, cost of training, courses and workshops 33,00 zt
3. Amount to be reimbursed [1-2] 42,00 zt
| undertake to return the amount
i o 42,00 zt
resulting from the settlement of my visit.

Date and signature of the

participant

Date and signature of the person approving the

settlement
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Attachment no. 2 to the agreement between the Beneficiary and the Project Participant — Model of
the certificate

CERTIFICATE

Mrs/Mr

First name and surname

participated in

title of the event

during (from ........ to...... ) 1 I (venue of the event)

date and signature of the
organiser
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Description of the learning outcomes?:
Please describe the learning outcomes as a result of participating in the event using the following
formula and catalogue of concepts. The defined learning outcomes should be easy to verify. It is

therefore necessary to avoid too general and too complex expressions, the language of the description
should be simple and precise.

Knowledge (knows and understands...)*

e.g.

The scholarship holder knows / searches for / formulates / explains / recognises / distinguishes / names
/ selects / translates / indicates......

Skills (can...) 3
The scholarship holder analyses/selects/uses/links/operates/

develops/organises/undertakes/calculates/carries out/prepares/ solves/implements/verifies/searches
for/designs.....

Social competence (is ready to...)*

The scholarship holder is eager to... /aware of... /able to... / oriented towards... /open to...
/responsible for... /cares about... /proceeds according to... /strives for...

! The learning outcome is what the learner knows, understands and can do as a result of learning, expressed in terms of
knowledge, skills and social competence.

2 Knowledge — a collection of descriptions of objects and facts, principles, theories and practices acquired in the learning
process and relating to the field of learning or professional activity.

3 skills — the ability, assimilated in the learning process, to perform tasks and solve problems specific to the field of learning
or professional activity.

4 Social competence — the ability to participate autonomously and responsibly in the professional and social life and to shape
own development, taking into account the ethical context of own behaviour.
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Attachment no. 3 to the Agreement between the Beneficiary and the Project Participant — Report on
Outgoing/Incoming Academic Exchange

Report on Outgoing/Incoming Academic Exchange

|, the undersigned:

First Name:

Surname:

have participated in the project “PROM — Short-Term Academic Exchange” and undertaken a mobility
to:

Name and Address of the Host
Institution:

Dates of Mobility:

1. During the academic exchange, | completed the planned programme (max. 2,000 characters, 1 page):

2. During the academic exchange, | acquired the following research and teaching competencies (max.
2,000 characters, 1 page):

3. I foresee the following applications of the acquired research and teaching competencies (max. 2,000
characters, 1 page):

Attachments:

1) Certificate...

LEGIBLE SIGNATURE OF THE PROJECT CANDIDATE’S SUPERVISOR (APPLIES TO PHD CANDIDATES)/
IMMEDIATE SUPERIOR (APPLIES TO ACADEMIC STAFF)
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Attachment no. 4 to the agreement between the Beneficiary and the Project Participant —

Declarations and Information clauses

DEKLARACIJA PRZYSTAPIENIA DO UDZIAtU W PROJEKCIE

DANE DOTYCZACE PROJEKTU

Dane Projektu Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej

,Krotkookresowa wymiana akademicka
sposobem na podniesienie jakosci ksztatcenia
w instytucjach szkolnictwa wyzszego i nauki”

FERS.01.05-1P.08-0218/23
Fundusze Europejskie dla Rozwoju Spotecznego
2021-2027, Dziatanie 01.05 Umiejetnosci w
szkolnictwie wyzszym

Nazwa Programu NAWA i rok ogtoszenia

PROM 2024

Nazwa Beneficjenta NAWA

Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta Il

Tytut projektu Beneficjenta NAWA

PROM - krétkookresowa wymiana akademicka

Numer projektu Beneficjenta NAWA

BPI/PRO/2024/1/00053

Ja, nizej podpisany/a:
Imie:

Nazwisko:

PESEL (jesli dotyczy):

deklaruje dobrowolne przystgpienie do udziatu
w Projekcie Agencji na zasadach okreslonych
w Regulaminie rekrutacyjnym do projektu
Beneficjenta NAWA.

Ponadto oswiadczam, ze:

1. Zapoznatem/am sie z zasadami rekrutacji
oraz udziatu w projekcie Beneficjenta
NAWA, zawartymi w Regulaminie rekrutacji
Beneficjenta NAWA, akceptuje wszystkie
postanowienia Regulaminu oraz
oswiadczam, iz spetniam kryteria

WWw.

First Name:
Surname:
PESEL (if applicable):

hereby declare my voluntary participation in the
Agency Project under the terms specified in the
Recruitment the NAWA

Regulations for

Beneficiary Project.
| further declare that:

1. | have familiarised myself with the rules of
recruitment and participation in the NAWA
Beneficiary Project as specified in the NAWA
Beneficiary Recruitment Regulations, |

accept all provisions of the said Regulations,
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uczestnictwa w projekcie okreslone w ww.
Regulaminie.

Zostatem/-am

poinformowany/-a, e 2.

projekt Beneficjenta NAWA realizowany jest
w ramach Projektu Agencji, ktérego staje sie
uczestnikiem z chwilg podpisania niniejszej
Deklaracji. 3.

Zostatem/-am

poinformowany/-a o

obowigzku wziecia udzialu w pomiarze
rezultatow Projektu Agencji do 4 tygodni od

zakonczenia

przeze mnie udziatu we

wsparciu, w badaniach ankietowych oraz

ewaluacyjnych realizowanych na potrzeby
Projektu Agencji oraz projektu Beneficjenta
NAWA. 4,

Naleze do nastepujacej

kategorii grupy

docelowej objetej Projektem Agencji:

[]

N I I A

Student/ka zagraniczny/a,
Doktorant/tka zagraniczny/a,
Student/ka krajowy/a,
Doktorant/ka krajowy/a,

Zagraniczna kadra dydaktyczna,
stanowisko:

Zagraniczna kadra naukowa,
stanowisko:

Zagraniczna kadra administracyjna,
stanowisko:

Pracownicy/e niebedacy/e
nauczycielami akademickimi,
stanowisko:

Pracownicy/e naukowi/e i badawczo-
techniczni/e, stanowisko:

Pozostali pracownicy jednostek
naukowo-badawczych, stanowisko:

NAVWA

POLISH NATIONAL AGENCY

* X
* *
* *
* *

FOR ACADEMIC EXCHANGE

and | declare that | meet the participation
criteria set forth therein.

informed that the NAWA
Beneficiary Project is implemented within
the Agency Project, and | become a
participant upon signing this Declaration.

| have been informed of the obligation to
participate in the measurement of the
Agency Project outcomes within 4 weeks of
completing my participation in the support
activities, as surveys
evaluations conducted for the purposes of
the Agency Project and the NAWA
Beneficiary Project.

| belong to the following target group
category covered by the Agency Project:

| have been

well as in and

[] International student,
International doctoral student,
Domestic student,

Domestic doctoral student,

I A

International teaching staff, position:
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| International administrative staff,
POSItION: ..oeeeeiiiiiis

] Academic teachers, position:

|| Research and research-technical staff,
POSItION: ..ooeviiiiiiiiiiiiiiiiieeees

| other employees of research units,
POSItION: ..eoiviiiiiiiieiie,
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Uprzedzony/-a o odpowiedzialnosci karnej z art.
233 Kodeksu Karnego za ztozenie
nieprawdziwego oswiadczenia lub zatajenie
prawdy, przewidujgcego kare pozbawienia
wolnosci do lat 3, oswiadczam, ze dane zawarte
w niniejszej Deklaracji s3 kompletne i zgodne z
prawda.

Przyjmuje do wiadomosci, ze informacje te moga
podlega¢ weryfikacji pod wzgledem ich
zgodnosci z prawda.

Zobowigzuje sie do  natychmiastowego
informowania Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej oraz Beneficjenta NAWA o zmianie
jakichkolwiek danych osobowych
i kontaktowych podanych w Deklaracji i innych
dokumentach zgtoszeniowych.

Podpis Uczestnika projektu

Co-funded by the
European Union

NAVWA

POLISH NATIONAL AGENCY
FOR ACADEMIC EXCHANGE

* X
* *
* *
* *

Aware of the criminal liability under Article 233
of the Penal Code for submitting a false

statement or concealing the truth, punishable by
imprisonment for up to 3 years, | declare that the
information contained in this Declaration is
complete and truthful.

| acknowledge that this information may be
verified for its accuracy.

| undertake to immediately inform the National
Agency for Academic Exchange and the NAWA
Beneficiary of any changes to the personal and
contact details provided in this Declaration and
other application documents.

Signature of Project Participant

10
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KLAUZULA INFORMACYJNA INSTYTUCJI ZARZADZAJACEJ - MINISTRA WLASCIWEGO DO SPRAW
ROZWOJU REGIONALNEGO

W celu wykonania obowigzku natozonego art.
13 i 14 RODOY, w zwigzku z art. 88 ustawy o
zasadach realizacji zadan finansowanych ze
srodkdw  europejskich w  perspektywie
finansowej 2021-20272, informujemy o
zasadach przetwarzania Panstwa danych
osobowych:
I.  Administrator
Odrebnym administratorem Panstwa danych
jest Minister wifasciwy do spraw rozwoju
regionalnego z siedzibg przy ul. Wspdlnej 2/4,
00-926 Warszawa.
Il.  Cel przetwarzania danych
Dane osobowe bedg przetwarza¢ w zwigzku z
realizacjg FERS, w szczegdlnosci w celu
monitorowania, sprawozdawczosci,
komunikacji, publikacji, ewaluacji, zarzadzania
finansowego, weryfikacji i audytow oraz do
celéw okreslania kwalifikowalnosci
uczestnikow.
Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne
do realizacji wyzej wymienionego celu.
Odmowa ich podania jest réwnoznaczna z
brakiem mozliwosci podjecia stosownych
dziatan.
1. Podstawa przetwarzania

Bedziemy przetwarza¢ Panstwa dane osobowe
w zwigzku z tym, ze:

1. Zobowigzuje nas do tego prawo (art. 6

ust. 1 lit. c, art. 9 ust. 2 lit. g oraz art.

10B1 RODO)4L;
= rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr

2021/1060 z 24 czerwca 2021 r.
ustanawiajgcego wspdlne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu
Spéjnosci,  Funduszu  na  rzecz
Sprawiedliwej Transformacji i
Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego i Akwakultury, a takze


https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=pl%2DPL&rs=pl%2DPL&wopisrc=https%3A%2F%2Fnarodowa.sharepoint.com%2Fsites%2FRegulaminwsplnydlainstytucji-pracezespou%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2F5fb9d3ad076a4f99bcd9caf5f0ad5884&wdorigin=TEAMS-ELECTRON.teams.chiclet&wdexp=TEAMS-CONTROL&wdenableroaming=1&mscc=1&hid=3161E2A0-90B9-7000-6082-DBF2329B9968&jsapi=1&jsapiver=v1&newsession=1&corrid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&usid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&sftc=1&cac=1&mtf=1&sfp=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush&rct=Normal&ctp=LeastProtected#_ftn1
https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=pl%2DPL&rs=pl%2DPL&wopisrc=https%3A%2F%2Fnarodowa.sharepoint.com%2Fsites%2FRegulaminwsplnydlainstytucji-pracezespou%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2F5fb9d3ad076a4f99bcd9caf5f0ad5884&wdorigin=TEAMS-ELECTRON.teams.chiclet&wdexp=TEAMS-CONTROL&wdenableroaming=1&mscc=1&hid=3161E2A0-90B9-7000-6082-DBF2329B9968&jsapi=1&jsapiver=v1&newsession=1&corrid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&usid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&sftc=1&cac=1&mtf=1&sfp=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush&rct=Normal&ctp=LeastProtected#_ftn2
https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=pl%2DPL&rs=pl%2DPL&wopisrc=https%3A%2F%2Fnarodowa.sharepoint.com%2Fsites%2FRegulaminwsplnydlainstytucji-pracezespou%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2F5fb9d3ad076a4f99bcd9caf5f0ad5884&wdorigin=TEAMS-ELECTRON.teams.chiclet&wdexp=TEAMS-CONTROL&wdenableroaming=1&mscc=1&hid=3161E2A0-90B9-7000-6082-DBF2329B9968&jsapi=1&jsapiver=v1&newsession=1&corrid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&usid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&sftc=1&cac=1&mtf=1&sfp=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush&rct=Normal&ctp=LeastProtected#_ftn3
https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=pl%2DPL&rs=pl%2DPL&wopisrc=https%3A%2F%2Fnarodowa.sharepoint.com%2Fsites%2FRegulaminwsplnydlainstytucji-pracezespou%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2F5fb9d3ad076a4f99bcd9caf5f0ad5884&wdorigin=TEAMS-ELECTRON.teams.chiclet&wdexp=TEAMS-CONTROL&wdenableroaming=1&mscc=1&hid=3161E2A0-90B9-7000-6082-DBF2329B9968&jsapi=1&jsapiver=v1&newsession=1&corrid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&usid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&sftc=1&cac=1&mtf=1&sfp=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush&rct=Normal&ctp=LeastProtected#_ftn4
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przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu
Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczenstwa  Wewnetrznego i
Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej,
= rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1057 z
dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce
Europejski Fundusz Spoteczny Plus
(EFS+) oraz uchylajgce rozporzadzenie
(UE) nr 1296/2013 (Dz. Urz. UE L 231 2
30.06.2021, str. 21, z pézn. zm.)
= ustawa z dnia 28 kwietnia 2022 r. o
zasadach realizacji zadan
finansowanych ze srodkow
europejskich w perspektywie
finansowej 2021-2027, w szczegdlnosci
art. 87-93,
= ustawa z 14 czerwca 1960 r. - Kodeks
postepowania administracyjnego,
= ustawaz27sierpnia 2009r. o finansach
publicznych.
Iv. Sposéb pozyskiwania danych
Dane pozyskujemy bezposrednio od o0sdb,
ktorych one dotyczg, albo od instytucji i
podmiotéw zaangazowanych w realizacje
Programu, w tym w szczegdlnosci od
whnioskodawcéw, beneficjentéw, partnerow.
V. Dostep do danych osobowych
Dostep do Panstwa danych osobowych majg
pracownicy i wspotpracownicy administratora.
Ponadto Panstwa dane osobowe mogg by¢
powierzane lub udostepniane:

1. podmiotom, ktorym zlecilismy
wykonywanie zadan w FERS,
2. organom Komisji Europejskiej,

ministrowi wtasciwemu do spraw
finanséw  publicznych,  prezesowi
zaktadu ubezpieczen spotecznych,

3. podmiotom, ktére wykonujg dla nas
ustugi zwigzane z obstugg i rozwojem
systemow teleinformatycznych, a takze
zapewnieniem tacznosci, np.
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dostawcom rozwigzan IT i operatorom
telekomunikacyjnym.
VI. Okres przechowywania danych
Dane osobowe sg przechowywane przez okres
niezbedny do realizacji celdw okreslonych w
punkcie Il.
VII. Prawa osdb, ktorych dane dotycza
Przystugujg Panstwu nastepujgce prawa:

1. prawo dostepu do swoich danych oraz
otrzymania ich kopii (art. 15 RODO),

2. prawo do sprostowania swoich danych
(art. 16 RODO),

3. prawo do usuniecia swoich danych (art.
17 RODO) - jesli nie zaistniaty
okolicznosci, o ktérych mowa w art. 17
ust. 3 RODO,

4. prawo do zadania od administratora
ograniczenia przetwarzania swoich
danych (art. 18 RODO),

5. prawo do przenoszenia swoich danych
(art. 20 RODO) - jesli przetwarzanie
odbywa sie na podstawie umowy: w
celu jej zawarcia lub realizacji (w mysl
art. 6 ust. 1 lit. b RODO), oraz w sposdb
zautomatyzowanyl2,

6. prawo wniesienia skargi do organu
nadzorczego Prezesa Urzedu Ochrony
Danych Osobowych (art. 77 RODO) - w
przypadku, gdy osoba uzna, iz
przetwarzanie jej danych osobowych
narusza przepisy RODO Ilub inne
krajowe przepisy regulujgce kwestie
ochrony danych osobowych,
obowigzujgce w Polsce.

VIIL. Zautomatyzowane podejmowanie
decyzji
Dane osobowe nie bedg podlegaty
zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji,
w tym profilowaniu.
IX. Przekazywanie danych do panstwa
trzeciego
Panstwa dane osobowe nie beda
przekazywane do panstwa trzeciego.
X. Kontakt z administratorem danych i
Inspektorem Ochrony Danych


https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=pl%2DPL&rs=pl%2DPL&wopisrc=https%3A%2F%2Fnarodowa.sharepoint.com%2Fsites%2FRegulaminwsplnydlainstytucji-pracezespou%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2F5fb9d3ad076a4f99bcd9caf5f0ad5884&wdorigin=TEAMS-ELECTRON.teams.chiclet&wdexp=TEAMS-CONTROL&wdenableroaming=1&mscc=1&hid=3161E2A0-90B9-7000-6082-DBF2329B9968&jsapi=1&jsapiver=v1&newsession=1&corrid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&usid=81c03456-f141-4ec6-b814-d689f893c5bc&sftc=1&cac=1&mtf=1&sfp=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush&rct=Normal&ctp=LeastProtected#_ftn5
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Jesli  majg Panstwo pytania dotyczace
przetwarzania przez ministra wifasciwego do
spraw rozwoju regionalnego danych
osobowych, prosimy kontaktowaé sie z
Inspektorem  Ochrony Danych (IOD) w
nastepujacy sposob:
= pocztatradycyjng (ul. Wspdlna 2/4, 00-
926 Warszawa),
= elektronicznie (adres e-mail:
10D@mfipr.qov.pl).

Podpis uczestnika projektu

POLISH NATIONAL AGENCY
FOR ACADEMIC EXCHANGE
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KLAUZULA INFORMACYJNA INSTYTUCJI POSREDNICZACE! -
NARODOWEGO CENTRUM BADAN | ROZWOJU

Zgodnie z art. 13 i 14 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego z dnia 27 kwietnia 2016 r. w

sprawie ochrony osdb fizycznych w zwigzku z

przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie

swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”),
informuje Panig/Pana, ze:

1. administratorem Pani/Pana danych
osobowych jest Narodowe Centrum Badan
i Rozwoju (dalej: ,,NCBR”) z siedzibg w
Warszawie (00-801), ul. Chmielna 69;

2. zinspektorem ochrony danych (I0D) mozna
sie skontaktowaé pod adresem e-mail:
iod@ncbr.gov.pl oraz na adres
korespondencyjny NCBR wskazany powyzej
z dopiskiem , Inspektor Ochrony Danych”;

3. dane osobowe s3 przetwarzane w celu
realizacji projektu prowadzonego w ramach
Programu Fundusze Europejskie dla
Rozwoju Spotecznego 2021-2027 (,,FERS”)
w szczegblnosci w celu oceny i wyboru
projektu, zawarcia umowy o]
dofinansowanie, nadzoru nad wykonaniem
projektu, sprawozdawczosci, komunikacji,
publikacji, ewaluacji, zarzadzania
finansowego, weryfikacji i kontroli, audytu,
oceny dziatan informacyjno- promocyjnych,

jego odbioru, oceny i rozliczenia
finansowego, do celédw  okreslania
kwalifikowalnosci uczestnikéw oraz

ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub
obrony roszczen;

4. dane osobowe s3 przetwarzane z uwagi na
wskazany powyzej cel tj. przetwarzanie jest
niezbedne do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym (art.
6 ust. 1 litt e RODO), a NCBR jest
umocowane do przetwarzania Pani/Pana
danych osobowych na mocy ustawy z dnia
30 kwietnia 2010 r. o Narodowym Centrum
Badan i Rozwoju w zwigzku z realizacjg
okreslonych tam zadan NCBR oraz na
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podstawie ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 .
o zasadach realizacji zadan finansowanych
ze Srodkéw europejskich w perspektywie
finansowe] 2021-2027, a w szczegdlnosci
Rozdziatu 18 tej ustawy (art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO);

dane  osobowe  zostaly = pozyskane
bezposrednio od Pani/Pana lub z rejestrow
publicznych albo od instytucji i podmiotéw
zaangazowanych w realizacje projektu, w
tym w szczegdlnosci od wnioskodawcow,
beneficjentéw, partneréw;

NCBR przetwarza Pani/Pana dane osobowe
zawarte we wniosku o dofinansowanie lub
przekazane w ramach realizacji zadan
wskazanych w punkcie 3 klauzuli;

podanie danych osobowych jest konieczne
do realizacji wyzej wymienionego celu.
Odmowa ich podania jest réwnoznaczna z
brakiem mozliwosci podjecia stosownych
dziatan;

dane osobowe bedg przetwarzane przez
okres niezbedny do realizacji celu
okreslonego w punkcie 3), a nastepnie w
celu archiwalnym przez okres zgodny z
instrukcjg kancelaryjng NCBR i Jednolitym
Rzeczowym Wykazem Akt;

odbiorcami danych osobowych bedg organy
wtadzy publicznej oraz podmioty
wykonujgce  zadania  publiczne  lub
dziatajgce na zlecenie organdw wtadzy
publicznej, w zakresie i w celach, ktodre
wynikajg z przepisdbw prawa, a takie
podmioty Swiadczace ustugi niezbedne do
realizacji zadan przez NCBR w szczegdlnosci
podmiotem wspierajgcym realizacje zadan
jest NCBR+ sp. z 0.0. Dane te mogg by¢ takze
przekazywane partnerom IT, podmiotom
realizujgcym wsparcie techniczne lub
organizacyjne, archiwizacje i niszczenie
dokumentdw, ustugi pocztowe, kurierskie,
ptatnicze, obstuge w zakresie marketingu;

. w stosunku do NCBR przystuguja Pani/Panu
nastepujgce prawa: zadania dostepu do
swoich danych osobowych, ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia



European Funds Co-funded by the ;* i *** ‘ NA\ VA

for Social Development European Union POLISH FATIONAL ACENCY

FOR ACADEMIC EXCHANGE

przetwarzania, a takie do wniesienia
sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana
danych osobowych. W sprawie realizacji
praw mozna kontaktowac sie z inspektorem
ochrony danych pod adresem mailowym
udostepnionym w pkt 2 powyzej;

11. przystuguje Pani/Panu réwniez prawo
whniesienia skargi do Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych;

12. dane osobowe nie beda podlegaty
zautomatyzowanemu podejmowaniu
decyzji, w tym profilowaniu;

13. Pani/Pana dane osobowe nie beda
przekazywane do panstwa trzeciego.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 z 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych
(Dz. Urz. UE.L 119 z 4 maja 2016 ., 5.1-88).

21 ystawa z dnia 28 kwietnia 2022 r o zasadach
realizacji zadan finansowanych ze srodkéw
europejskich w perspektywie finansowej
2021-2027 (Dz.U. 2022 poz. 1079), zwana
dalej ,,ustawg wdrozeniowg”.

Bl potyczy wytgcznie projektédw aktywizujgcych

osoby odbywajace kare pozbawienia wolnosci.

B Nalezy wskaza¢ jeden lub kilka przepiséw
prawa - mozliwe jest ich przywotanie w
zakresie ograniczonym na potrzeby konkretnej
klauzuli.

Bl Do automatyzacji procesu przetwarzania

danych osobowych wystarczy, ze dane te s

zapisane na dysku komputera.

61 Wzér okreéla Instytucja Posredniczaca.

Podpis uczestnika projektu
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Klauzula informacyjna Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej dotyczaca przetwarzania danych
osobowych uczestnikéw projektéw finansowanych ze srodkéw Funduszy Europejskich dla Rozwoju
Spotecznego 2021-2027 (FERS)

Narodowa Agencja Wymiany

Akademickiej (Agencja)

ul. Polna 40, 00-635 Warszawa

Agencja przetwarza Pani/Pana dane

osobowe na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ci

e RODO?, a takze na podstawie art. 9 ust.

2 lit. gij RODO w zwigzku z art. 6 ust. 1

lit. ci e RODO w celu:

1) wykonania zadania publicznego z
zakresu umiedzynarodowienia
szkolnictwa wyzszego i nauki
powierzonego Agencji, tj. zadania

Administrator

Cel i podstawa okreslonego w art. 2 Ustawy z dnia 7
prawna lipca 2017 roku o Narodowej Agencji
przetwarzania Wymiany Akademickiej;

danych 2) wypetnienia przez Agencje

obowigzkéw prawnych zwigzanych z
realizacjg umowy o finansowanie
projektu, w tym obowigzkéw
statystycznych i zwigzanych

Z monitorowaniem,
sprawozdawczoscig, komunikacja,
publikacja, ewaluacjg, zarzadzaniem
finansowym, weryfikacjg i
wykonywaniem audytéw projektow
oraz w celu okreslania
kwalifikowalnosci uczestnikow;

Agencja moze przetwarzac nastepujace
kategorie Pani/Pana danych:

K?;§§V32|Zan ch 1) dane identyfikacyjne, wskazane w art.
Zanych Y 87 ust. 2 pkt 1 ustawy wdrozeniowej’,

w tym: imie, nazwisko, adres, adres
poczty elektronicznej, numer
telefonu, numer faksu, PESEL,

5 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE.

6

7 Ustawa z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan finansowanych ze $rodkéw europejskich w
perspektywie finansowej 2021-2027.
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REGON, wyksztatcenie, identyfikatory
internetowe;

2) dane zwigzane z zakresem Pani/Pana
uczestnictwa w projekcie, wskazane
w art. 87 ust. 2 pkt 2 ustawy
wdrozeniowej, w tym:
wynagrodzenie, forme i okres
zaangazowania w projekcie;

3) Pani/Pana dane widniejgce na
dokumentach potwierdzajacych
kwalifikowalnos¢ wydatkow,
wskazane w art. 87 ust. 2 pkt. 3
ustawy wdrozeniowej, w tym numer
rachunku bankowego, doswiadczenie
zawodowe;

4) dane wskazane w art. 87 ust. 3
ustawy wdrozeniowej dotyczace
pochodzenia rasowego lub
etnicznego lub dotyczace zdrowia, o
ktérych mowa w art. 9 RODO;

5) dane dotyczace wizerunku oséb
uczestniczacych w realizacji Programu
lub biorgcych udziat w wydarzeniach
z nim zwigzanych — na podstawie
dobrowolnie wyrazonej oddzielnej
zgody.

Pani/Pana dane osobowe bedg

przetwarzane przez Agencje do momentu

ustania celu przetwarzania lub przez
Okres przetwarzania okres wynikajgcy z kategorii archiwalnej

dokumentdéw, w ktdérych ujete sg dane,

okreslonej w przepisach wykonawczych

do Ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o

narodowym zasobie archiwalnym i

archiwach.

Z zachowaniem wszelkich gwarancji

bezpieczeristwa Pani/Pana Agencja moze

udostepni¢ Pani/Pana dane podmiotom

Udostepnianie/powi  uprawnionym do ich otrzymywania na

erzanie danych podstawie przepiséw prawa, w tym w
szczegoblnosci na podstawie ustawy
wdrozeniowej, lub przekaza¢ podmiotom
przetwarzajgcym je w imieniu Agencji na
podstawie stosownej umowy powierzenia
przetwarzania danych.

Przekazywanie Pani/Pana dane nie beda przekazywane
danych do panstw do panstwa trzeciego ani organizacji
trzecich miedzynarodowej. W przypadku, gdyby

zaszta koniecznos¢ przekazania danych do
panstwa trzeciego Agencja zapewni
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Podejmowanie
decyzji opartych
wyltacznie na
zautomatyzowanym
przetwarzaniu
danych osobowych,
w tym profilowanie

Wymoég podania
danych/zrédto
danych

Prawa osoby, ktérej
dane dotycza

Kontakt do
inspektora ochrony
danych w Agencji

Co-funded by the HE
European Union

odpowiednie zabezpieczenia dla
przekazania tych danych i skuteczne
srodki ochrony prawnej, aw
szczegblnosci standardowe klauzule
umowne przyjete przez Komisje
Europejska i poinformuje Panig/Pana o
tym fakcie.

Nie zachodzi.

Agencja pozyskuje dane bezposrednio od
0s0b, ktdrych one dotyczg, albo od
instytucji i podmiotéw zaangazowanych
w realizacje projektdw FERS, w tym w
szczegblnosci od wnioskodawcow i
beneficjentow i partneréw. Odmowa
przekazania danych oznacza
pozostawienie wniosku bez rozpatrzenia
lub brak mozliwosci uczestniczenia
konkretnej osoby w realizacji Programu.
Mogg Panstwo ztozy¢ do nas wniosek o
dostep do swoich danych osobowych,
sprostowanie danych, przeniesienie
danych oraz ograniczenie przetwarzania
danych osobowych - na zasadach
okreslonych w RODO.

Mogg Panstwo takze wnies¢ skarge do
Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, jezeli uznajg Panstwo, ze
przetwarzanie Paistwa danych
osobowych przez Agencje narusza
przepisy prawa.

odo@nawa.gov.pl

NAVWA

POLISH NATIONAL AGENCY
FOR ACADEMIC EXCHANGE

Podpis uczestnika projektu
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ZGODA UCZESTNIKA NA PRZETWARZANIE DANYCH | WIZERUNKU

Wyrazam zgode na utrwalenie mojego
wizerunku w formie fotografii analogowej,
fotografii cyfrowej lub nagrania przez Narodowg
Agencje Wymiany Akademickiej
(Administratora) i nieodptatne wykorzystanie
mojego wizerunku (wraz z mozliwoscia jego
opisania moim imieniem i nazwiskiem,
stanowiskiem, tytutem, instytucja, krajem
pochodzenia, programem z ktérego
skorzystatem/am) w celach wskazanych ponizej
(prosze zaznaczy¢ odpowiednie pole lub pola
ponizej):

[ upowszechnianie opracowan i publikacja na
stronie internetowej Administratora,

[ upowszechnianie opracowan i publikacja w
mediach spotecznosciowych Administratora,

O publikacja w materiatach ofertowych,
reklamowych lub promocyjnych Administratora,
[ upowszechnianie opracowan i publikacja w
materiatach wewnetrznych Administratora (np.
na tablicy ogtoszen),

[ publikacja opracowan w formie drukowane;j.
O Przyjmuje do wiadomosci, ze:

1. przeniesienie niniejszego zezwolenia na
osobe trzecia wymaga mojej uprzedniej
pisemnej zgody na takg czynnosé,

2. dane osobowe bedg wykorzystywane
zgodnie z trescig ponizszego obowigzku
informacyjnego.

OBOWIAZEK INFORMACYJNY

Administratorem danych osobowych (imie,
nazwisko, stanowisko, afiliacja uczestnika, adres
instytucji, stopien naukowy, wizerunek) w
rozumieniu ogdlnego rozporzadzenia o ochronie
danych (RODO) jest Narodowa Agencja
Wymiany Akademickiej (ul. Polna 40, 00-635
Warszawa). Dane sg wykorzystywane w celach
wskazanych powyzej, na podstawie
dobrowolnie udzielonej zgody (art. 6 ust. 1 lit. a
RODO, art. 81 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o
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prawie autorskim i prawach pokrewnych).
Zgoda ta moze by¢ odwotana w kazdym czasie
(odwotanie nie ma wptywu na zgodnosc z
prawem wykorzystania danych w okresie, gdy
zgoda obowigzywata). Dane bedg
wykorzystywane do momentu ewentualnego
wycofania zgody.

Dane mogg by¢ przekazywane podmiotom
wspotpracujgcym z Administratorem (np.
firmom obstugujacym strony internetowe
Administratora). Osobie, ktérej dane dotyczg,
przystuguje prawo dostepu do danych
osobowych, sprostowania, usuniecia,
ograniczenia przetwarzania lub ztozenia skargi
do organu nadzorczego — na zasadach
okreslonych w RODO. Kontakt w sprawach
ochrony danych osobowych: odo@nawa.gov.pl.
Rozpowszechnianie wizerunku, stanowigcego
jedynie szczegot catosci (zdjecia grupowe,
zdjecia/nagrania z przyjeé, zdjecia/nagrania,
gdzie wizerunek osoby nie stanowi gtéwnego
lub podstawowego elementu tego ujecia), nie
wymaga zgody (podstawa prawna: art. 81 ust. 2
pkt. 2 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych).

Podpis uczestnika projektu



